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PRUEBAS UNIFICADAS (NIVEL BASICO A1/A2)

1. PRINCIPIOS GENERALES

Las pruebas para la obtencién de los certificados de los distintos niveles de las Escuelas Oficiales de Idiomas toman
como punto de partida una estructura y especificaciones generales determinadas, dada la importancia de unificar la
prueba para conseguir la homogeneidad en la obtencidon de dicha certificacién para todos los candidatos.

La prueba se disefiara partiendo del modelo de competencia linglistica comunicativa establecido en el Marco Comun
Europeo de Referencia y el Companion Volume que lo desarrolla y medira el grado de competencia comunicativa con
que el alumno utiliza el idioma en diversas actividades de lengua, que incluyen la comprension de textos escritos,
comprension de textos orales, produccion y coproduccidn de textos escritos, y produccion y coproduccion de textos
orales. Esto implica que se medira la capacidad de los candidatos/as para llevar a cabo una serie de actividades
similares a las que deberian afrontar en situaciones reales de comunicacién, utilizando la lengua de forma especifica
para la resolucion de tareas comunicativas.

En la Comunidad Autonoma de Aragén, la Orden ECD/1340/2018, de 24 de julio, establece la organizacién y el
curriculo de los niveles Basico, Intermedio y Avanzado de las ensefianzas de idiomas de régimen especial, reguladas
por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, que se imparten en la Comunidad Auténoma de Aragon.
Este curriculo se dicta en desarrollo del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las
exigencias minimas del nivel Basico a efectos de certificacion, se establece el curriculo basico de los niveles Intermedio
B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2 de las ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas por la
Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, y se establecen las equivalencias entre las ensefianzas de idiomas de régimen
especial reguladas en diversos planes de estudios y las de este Real Decreto. Se encuentra pendiente la Orden por la
que se regulan la evaluacion y la obtencién de los certificados de los distintos niveles de las ensefianzas de idiomas
de régimen especial que se imparten en las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad Autdbnoma de Aragén.

2. DEFINICION DEL NIVEL: NIVEL BASICO A1/A2

Las ensefianzas de nivel Basico, que se corresponden con el nivel A del Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas, se subdividen en los niveles: Basico A1y Basico A2.

Las ensefianzas del Nivel Basico A1 tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse en lengua estandar
en situaciones cotidianas o de inmediata necesidad que versen sobre aspectos basicos concretos y que contengan
expresiones, |éxico y estructuras de uso muy frecuente, tanto cara a cara como a través de medios técnicos. A este
fin, el alumnado debe adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma de forma muy limitada en
situaciones muy habituales y en diversos ambitos, para producir, coproducir y procesar textos orales y escritos muy
breves que versen sobre aspectos personales o cotidianos, y que contengan estructuras muy sencillas y un repertorio
léxico limitado, en una variedad estandar de la lengua.

Las ensefianzas de Nivel Basico A2 tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse en situaciones
cotidianas en lengua estandar, que versen sobre aspectos basicos concretos de temas generales y que contengan
expresiones, léxico y estructuras de uso frecuente, tanto cara a cara como a través de medios técnicos. A este fin, el
alumnado debe adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma de forma sencilla en situaciones
cotidianas y habituales y en diversos ambitos, para producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves
que versen sobre aspectos personales o cotidianos, y que contengan estructuras sencillas y un repertorio léxico
comun, en una variedad estandar de la lengua.

El Certificado de Nivel Basico A2 acredita una competencia de idioma de nivel A2 del Consejo de Europa.



3. DESCRIPCION DE LAS PRUEBAS

3.1. ALUMNADO DESTINATARIO

Las pruebas de certificacion de nivel Basico A2 estaran destinadas al alumnado que desee obtener una certificacién
académica que haga constar su nivel de competencia lingUistica general en el idioma correspondiente.

Serd requisito necesario haberse matriculado en cualquiera de las Escuelas Oficiales de Idiomas de Aragdn,
extensiones o aulas, como alumnado oficial (presencial o a distancia) o libre en el idioma que corresponda.

Las pruebas de nivel Basico A1/A2 seran organizadas por los departamentos docentes correspondientes en cada una
de las Escuelas Oficiales de Idiomas de la Comunidad Auténoma de Aragon.

NOTA IMPORTANTE: La evaluacién del nivel Basico A1, aunque no es conducente a certificacion oficial, tendra la
misma estructura y caracteristicas que la del nivel Basico A2. Los objetivos generales y especificos de cada una de las
actividades de lengua seran los que figuran en el curriculo de este nivel (Orden ECD/1340/2018, de 24 de julio).

3.2. ESTRUCTURA GENERAL

El examen de A1y las pruebas de certificacion de nivel Basico A2 constaran de cuatro pruebas:

a) Comprension de textos escritos

b) Comprension de textos orales

c) Produccion y coproduccion de textos escritos
d) Produccion y coproduccion de textos orales

e Sobre una puntuacién total de 80 puntos, cada prueba tendrd un valor de 20 puntos. Se determina una
puntuacién minima de 10 puntos para superar cada una de las pruebas (correspondiente al 50% de la
puntuacion total).

e Sera necesaria la superacion de cada prueba de forma independiente para la obtencion del certificado de
competencia general del nivel.

e Los candidatos/as que obtengan 10 o més puntos en cada una de las cuatro pruebas obtendran la calificacion
de Apto.

e Los candidatos/as podran realizar cada una de estas pruebas, sin que la no superacion de alguna de ellas impida
presentarse a la siguiente.

PRUEBA PUNTUACION PORCENTAJE m

Comprension de textos

escritos (CTE) 20 puntos 25% 10 puntos (50%)
c°mp;f;::?cig;e"t°s 20 puntos 25% 10 puntos (50%)
Produccion y coproduccion 20 buntos 5% 10 puntos (50%)
de textos escritos (PCTE) P ? P °
Produccion y coproduccion 20 puntos 5% 10 puntos (50%)
de textos orales (PCTO) P ? P °
TOTAL 80 puntos 100% 40 puntos (50%)




3.3. EXAMEN ESCRITO Y EXAMEN ORAL

Las de evaluacidn de nivel Basico A1y las pruebas de certificacion del nivel Basico A2 constan de dos partes: examen
escrito y examen oral. El niUmero de tareas y los parametros de extension y duracién de cada prueba son los que se
describen a continuacién:

A) PRIMERA PARTE: EXAMEN ESCRITO

Numero de DURACION DE LA

tareas DESCRIPCION DE LAS PRUEBAS PRUEBA

PRUEBA

Comprension de textos

escritos (CTE) 2/3 1.000 palabras 40 min.
Comprension de textos 9 minutos .
orales (CTO) 213 (maximo 3 min.) 25 min.
Produccion y 12 tarea 60-90 palabras
coproduccion de textos 2 22 tarea 75-100 palabras 50 min.
escritos (PCTE) (total: 135-180 palabras)

DURACION MAXIMA

EXAMEN ESCRITO 115" (1h 557

B) SEGUNDA PARTE: EXAMEN ORAL

Numero de DURACION EXAMEN

PRUEBA — Duracion de las tareas ORAL

Exposicion:

Preparacion: 2 min. Duracion de la prueba:
Discurso continuado: 2 min. 7 min. pareja
Produccién y coproduccién 5 » (9 min. trio)
de textos orales (PCTO) Interaccion:
Preparacioén: 2 min. Preparacion:
Conversacién: 3 min. (pareja) 4 min.
5 min. (trio)

e las pruebas que evallan la comprension de textos escritos, la comprensién de textos orales, y la produccién
y coproduccion de textos escritos se realizaran en este orden y en una Unica sesion de 1 hora y 55 minutos
de duracion maxima.

e laprueba que mide la produccién y coproduccion de textos orales se realizara en una sesién distinta.




3.4. AREAS TEMATICAS'

Los textos que los candidatos/as deberan comprender, producir o coproducir versaran sobre las siguientes areas
tematicas:

1. Identificacion personal: informacion y datos personales, origen, ocupacion, estudios, familia, religion, gustos y
preferencias, descripcion basica de aspecto fisico y caracter.

2. Vivienda, hogar y entorno: vivienda, mobiliario y objetos de la casa, servicios e instalaciones de la casa, la ciudad.
3. Actividades de la vida diaria: horarios, la casa, el trabajo, el centro educativo, la ciudad.

4. Trabajo, tiempo libre y ocio: el trabajo, el tiempo libre, las aficiones e intereses, el cine, televisidn, teatro, musica
y otros tipos de entretenimiento, los deportes, la prensa, las vacaciones.

5. Viajes: transporte publico y privado, trafico, hoteles y alojamiento, equipaje, documentos de viaje.
6. Relaciones humanas y sociales: familia, trabajo y vida escolar, vida social, correspondencia.

7. Salud y cuidados fisicos: partes del cuerpo, estado fisico y animico, enfermedades y dolencias comunes, consultas
médicas y farmacia.

8. Aspectos cotidianos de la educacion: el colegio, instituto y universidad, asignaturas, informacién y matricula.

9. Compras y actividades comerciales: establecimiento y operaciones comerciales basicas, precios, dinero y formas
de pago, seleccidn y comparacion de productos, objetos para el hogar, el aseo y la alimentacion, la ropa.

10. Alimentacion: comida y bebida, preparacion de la comida, recetas, restaurantes, supermercados, tiendas de
alimentacion.

11. Bienes y servicios: correo, teléfono, el hospital, la oficina de turismo, la agencia de viajes.
12. Lengua y comunicacion: idiomas, términos linglisticos basicos, lenguaje para la clase.

13. Medio geografico, fisico y clima: paises y nacionalidades, unidades geograficas, medio fisico (mar, rio, nube,
etc.), flora y fauna basica, el clima.

14. Uso cotidiano de la tecnologia: aparatos (ordenador, TV, etc.) y su uso basico, Internet y correo electronico,
redes sociales.

! Listado de contenidos Iéxico-tematicos desarrollado a partir del que figura en el Nivel Plataforma del Consejo de Europa.



4. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

4.1. OBJETIVOS

Las pruebas de las actividades de comprensién de textos escritos estaran destinadas a evaluar las competencias de
los candidatos/as para comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales y detalles
relevantes en textos escritos breves de estructura sencilla y clara, en una variedad estandar de la lengua, en cualquier
soporte. Estos textos se referirdn a asuntos de la vida cotidiana.

Las tareas de CTE se ajustaran a los siguientes objetivos especificos de comprensién de textos escritos:

e Comprender instrucciones, indicaciones e informacion cotidiana bésica en letreros y carteles en calles,
tiendas, restaurantes, lugares publicos, medios de transporte u otros servicios.

e Comprender en notas personales y anuncios publicos, mensajes breves que contengan informacion,
instrucciones e indicaciones relacionadas con actividades y situaciones de la vida cotidiana.

e Comprender correspondencia personal breve y sencilla en cualquier soporte.

e Comprender correspondencia formal breve, independientemente del soporte, sobre cuestiones practicas
(p. €j. confirmacién de un pedido o la concesién de una beca).

e Comprender informacion esencial y localizar informacién especifica en folletos ilustrados u otro material
informativo de estructura clara relacionados con la vida cotidiana (p. ej. mendus, listados, horarios, planos,
paginas web, etc.)

e |dentificar informacion relevante en historias cortas y en textos periodisticos breves y sencillos,
independientemente del soporte, tales como resimenes de noticias, que describan hechos o
acontecimientos cotidianos en los que se utiliza vocabulario de uso frecuente.

4.2. CARACTERISTICAS DE LA PRUEBA

N° de Extension .y L . .. . L.
Extension maxima Puntuacion Duracion maxima de la

total de los textos total prueba

textos/ recomendada maxima
tareas de cada texto

2/3 400 palabras aprox. (" 1.000 palabras aprox. 20 puntos 40 min.

(1) Un texto podria ser sustituido por varios textos breves.
4.3. CARACTERISTICAS DE LAS TAREAS

e Las tareas estaran disefiadas para la comprensién lectora intensiva de los textos. Dichas tareas estaran
destinadas a medir el grado de competencia de los candidatos/as en los distintos tipos de comprension
(microdestrezas). La comprensién podra ser global, de ideas principales o de detalles relevantes.

e Los textos que constituyen el soporte de cada una de las tareas estaran seleccionados en funcién de su
idoneidad para medir una o varias microdestrezas de lectura.

e Tanto en la seleccién de tipos de texto como de formatos de tarea, primara siempre el criterio de variedad.

e El nimero de items podra variar teniendo en cuenta que la puntuacion total de la prueba sera de 20 puntos.

e En cualquier caso, las tareas mediran, al menos, la comprensién global, la de las ideas principales y la de los
detalles relevantes.

e La puntuacion se repartird de manera equilibrada entre las tareas, con el fin de evitar desequilibrios en la
ponderacién de la prueba.

e No se utilizaran tareas o items que so6lo pretendan evaluar el conocimiento de la lengua y no la comprensién
del texto.



4.4. MICRODESTREZAS Y TIPOS DE TAREAS

MICRODESTREZAS A EVALUAR TIPO DE TAREAS FORMATO DE TAREAS

A) Tareas de relacionar " = Emparejar textos y enunciados
= Emparejar textos y fotografias
» Emparejar preguntas y respuestas

) = Emparejar palabras/expresiones con
= Reconocer el sentido general

del definiciones
el texto. s id B) Tareas de elegir *  Eleccion maltiple (minimo de tres
* Reconocer las ideas opciones)

principales del texto.
=  Reconocer detalles relevantes
del texto.

= Verdadero / Falso (No se dice en el
documento) (con o sin justificacion)

C) Tareas de completar = Completar huecos con un banco de
= Reconocer la estructura del terns
texto y la conexion entre las
= Completar huecos con un banco de
partes. frases

=  Deducir el sentido de

ab text = Completar huecos con respuesta de
palabras en su contexto.

opcion multiple (minimo de tres
opciones)

D) Tareas de responder = Responder a preguntas de respuesta
breve sobre el texto

1 . . . ., .

" En las tareas de relacionar y completar con banco de opciones, se incluird al menos un elemento distractor y hasta un
maximo adicional de 20% de elementos distractores, especialmente si la respuesta se puede deducir automaticamente o
por eliminacion.

4.5. CARACTERISTICAS DE LOS TEXTOS

Nivel de dificultad:

Estructura muy sencilla y clara.

Vocabulario de uso muy frecuente y cotidiano.

Sintaxis caracterizada por abundancia de frases simples y nexos bésicos.
Densidad de informacion media-baja.

Contenido concreto y explicito y pocas referencias culturales.

o O O O O

Caracteristicas y fuentes:

Registro: formal o neutro.

Ambito: publico, personal, profesional o educativo.

Temas: referidos a la vida cotidiana (ver Areas temdticas 3.4), no ofensivos y no discriminatorios.
Autenticidad: preferiblemente auténticos o auténticos adaptados.

Fuentes: prensa, Internet, folletos informativos, impresos y comunicaciones utilizados en transacciones
cotidianas, libros de referencia no especializados, literatura, etc. (extraidos de fuentes fiables).

o O O O O

Tipos de textos preferentemente utilizados:

Documentos escritos de uso cotidiano, por ejemplo, instrucciones y documentos oficiales muy sencillos.
Correspondencia personal sencilla sobre hechos concretos, acontecimientos, sentimientos y deseos.
Articulos sencillos de peridédico que traten temas cotidianos.

Textos argumentativos sencillos.

Narraciones sencillas y breves.

O O O O O



4.6. VALOR GLOBAL DE LA PRUEBA

Sobre un total de 80 puntos, la parte correspondiente a la comprension de textos escritos tendra un valor de 20

puntos. Para la superacion de la prueba, serd imprescindible alcanzar una puntuacion minima de 10 puntos
(correspondiente al 50%).



5. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

5.1. OBJETIVOS

Las pruebas de las actividades de comprensién de textos orales estaran destinadas a evaluar las competencias de los
candidatos/as para comprender el sentido general, los puntos principales e informacién especifica de textos orales
breves, bien estructurados, articulados a una velocidad lenta, en una variedad estandar de la lengua y siempre que
las condiciones acusticas sean buenas y el mensaje no esté distorsionado. Estos textos se referiran a temas cotidianos
de los &mbitos personal o publico.

Las tareas de CTO se ajustaran a los siguientes objetivos especificos de comprension de textos orales:

Comprender |los puntos principales e identificar la informacion especifica en mensajes y anuncios publicos
breves, claros y sencillos que contengan instrucciones, indicaciones e informacion cotidiana basica.

Identificar la informacién esencial y los puntos principales en conversaciones claras y sencillas, que versen
sobre temas cotidianos.

Comprender el sentido general e identificar la informacion especifica de conversaciones claras y pausadas,
que tienen lugar en su presencia, e identificar un cambio de tema.

Comprender informacidon esencial en transacciones y gestiones sencillas, siempre que pueda pedir
confirmacion (p. ej. en una tienda).

Comprender el sentido general e identificar la informacion esencial de programas de televisién, radio o
cualquier otro canal, sobre asuntos conocidos, tales como entrevistas, boletines informativos o
meteoroldgicos.

Comprender el sentido general e identificar la informacién esencial de programas de televisién, radio o
cualquier otro canal, sobre asuntos conocidos, tales como entrevistas, boletines informativos o
meteoroldgicos. Comprender el sentido general de historias cortas, peliculas, grabaciones u otros
materiales audiovisuales.

5.2. CARACTERISTICAS DE LA PRUEBA

(M
)

N° de Duracion .. . . . .. L.
Duracion maxima Puntuacion Duracion maxima

total de los textos total de la prueba

textos/ maxima
tareas de cada texto

2/3 3 min. aprox. " 9 min. aprox. 20 puntos @ 25 min. aprox.

Un texto podria ser sustituido por varios textos breves.
El nimero total de items podria ser diferente al de la puntuacién total de esta prueba.

5.3. CARACTERISTICAS DE LAS TAREAS

Las tareas estaran disefiadas para la comprensién oral intensiva de los textos. Dichas tareas estaran
destinadas a medir el grado de competencia de los candidatos/as en los distintos tipos de comprension
(microdestrezas). La comprensidn podra ser global, de ideas principales o de detalles relevantes.

Los textos que constituyen el soporte de las tareas estaran seleccionados en funcion de su idoneidad para
medir una o varias microdestrezas de comprension oral.

Tanto en la seleccién de tipos de texto como de formatos de tarea, primara siempre el criterio de variedad.

El nimero de items podra variar teniendo en cuenta que la puntuacién total de la prueba sera de 20 puntos.



e En cualquier caso, las tareas mediran, al menos, la comprensién global, la de las ideas principales y la de los
detalles relevantes.

e La puntuacion se repartird de manera equilibrada entre las tareas, con el fin de evitar desequilibrios en la
ponderacién de la prueba.

e No se utilizaran tareas o items que so6lo pretendan evaluar el conocimiento de la lengua y no la comprensién
del texto.

5.4. MICRODESTREZAS Y TIPOS DE TAREAS

MICRODESTREZAS A EVALUAR TIPO DE TAREAS FORMATO DE TAREAS

A) Tareas de relacionar " * Emparejar textos/enunciados con
hablantes
= Emparejar textos y enunciados
= Emparejar textos y
fotografias/elementos graficos
» Emparejar preguntas y respuestas

» Reconocer el sentido general B) Tareas de elegir »  Eleccion multiple (minimo de tres
del texto. opciones)

= Reconocer las ideas »= Verdadero / Falso
principales del texto. C) Tareas de completar = Completar huecos de frases

= Reconocer detalles relevantes =  Completar huecos de un resumen
del texto. = Completar un grafico, esquema,

diagrama o tabla
(maximo de 4 palabras por hueco)
D) Tareas de responder = Responder a preguntas de respuesta
breve sobre el texto
(méaximo de 6 palabras por respuesta)

M Se incluira al menos un elemento distractor y hasta un maximo adicional de 20% aproximadamente de distractores, especialmente si el
tipo de emparejamiento permite deducir automéaticamente, por eliminacion, la respuesta a algunos items.
@ Los huecos se completaran con informacién especifica o datos.

= IMPORTANTE: En los items de completar o responder preguntas de respuesta breve, se recomienda considerar
como respuestas correctas los términos equivalentes que reproduzcan correctamente el significado del texto
original y recoger dichas variantes en la clave de respuestas. Cuando se desee que el candidato/a complete los huecos
con las palabras literales utilizadas en el documento sonoro, la consigna de la tarea lo indicara expresamente.

En el enunciado de las tareas que requieran rellenar huecos en un texto, se indicara el nUmero de palabras necesarias
por hueco, que en ninglin caso sera superior a 4 palabras. Los elaboradores de las pruebas sefialaran en la clave de
respuestas cdmo deben valorarse los eventuales errores de ortografia y de gramatica en las respuestas de los
candidatos/as, primando siempre la eficacia comunicativa sobre la correccion lingiiistica.

Por ejemplo: A las palabras reconocibles se les otorgara 1 punto, aun cuando presenten errores de ortografia o
gramaticales. A las palabras irreconocibles se les otorgard 0 puntos.

ADMINISTRACION DE LAS TAREAS DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Se grabara cada texto dos veces seguidas y se incluiran silencios para leer las preguntas y para responder, segun el
siguiente esquema:

a) Tiempo de silencio que se estime necesario para la lectura de instrucciones e items de cada tarea
(podran establecerse tiempos de silencio de 30 segundos, 1 minuto o minuto y medio).

b) 12 escucha de la tarea 1

c) 45 segundos de silencio para responder

d) 22 escucha de la tarea 1
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e) 45 segundos de silencio para terminar de responder

Los puntos a), b), ¢), d) y e) se repetiran para las tareas 2 y 3. Podran incluirse ademas sefiales acusticas que adviertan
el inicio de las reproducciones.

5.5. CARACTERISTICAS DE LOS TEXTOS

Nivel de dificultad:

O O 0O O O 0O O O O

Estructura muy sencilla y clara: con pausas entre ideas y secuencia lineal.

Vocabulario de uso muy frecuente y cotidiano.

Incluiran un maximo de 3 participantes en una misma conversacién, que sean facilmente identificables.
Sintaxis caracterizada por abundancia de frases simples.

Densidad de informacion media-baja.

Contenido explicito y pocas referencias culturales.

Acento estandar (no caracteristico de grupo social o regional).

Velocidad lenta siempre que sea posible.

Buena calidad de sonido.

Caracteristicas y fuentes:

O O O O O

Registro: formal o neutro.

Ambito: preferentemente publico o personal, pero también profesional o educativo.

Temas: referidos a la vida cotidiana (ver Areas temdticas 3.4), no ofensivos y no discriminatorios.
Autenticidad: preferiblemente auténticos o auténticos adaptados.

Fuentes: fiables, extraidos de medios de comunicacidn, Internet, etc.

Tipos de textos preferentemente utilizados:

0O O 0O O O O O O O

Entrevistas.

Conversaciones cotidianas.

Conversaciones formales siempre que no incluyan uso idiomatico de la lengua y la pronunciacion sea clara.
Textos orales sencillos extraidos de Internet, u otro material grabado, que traten temas cotidianos.
Instrucciones sencillas.

Mensajes grabados.

Extractos de noticias y reportajes sobre temas generales, como el prondstico del tiempo.

Debates, conferencias y presentaciones muy sencillos y breves sobre temas cotidianos o generales.
Programas de radio y televisién que traten temas cotidianos o actuales, asuntos de interés personal o
profesional, etc.

Extractos de peliculas y documentales en un nivel de lengua sencillo.

Presentaciones comerciales de peliculas.

Anuncios publicos y publicitarios.

5.6. VALOR GLOBAL DE LA PRUEBA

Sobre un total de 80 puntos, la parte correspondiente a la comprension de textos orales tendra un valor de 20 puntos.
Para la superacion de la prueba, serd imprescindible alcanzar una puntuacion minima de 10 puntos
(correspondiente al 50%).
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6. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

6.1. OBJETIVOS

Las pruebas de las actividades de produccion y coproduccién de textos escritos estaran destinadas a evaluar las
competencias de los candidatos/as para producir y coproducir textos escritos breves y de estructura sencilla en un
registro neutro, utilizando adecuadamente los recursos de cohesién baésicos, las convenciones ortograficas y de
puntuacion elementales, y las estrategias de expresidon y los procedimientos discursivos basicos. Estos textos se
referirdn a asuntos de la vida cotidiana.

Las tareas de PCTE se ajustaran a los siguientes objetivos especificos de expresion de textos escritos:

e Escribir notas, anuncios y mensajes breves y sencillos con informacion, instrucciones e indicaciones acerca
de actividades y situaciones de la vida cotidiana.

e Escribir correspondencia personal sencilla de naturaleza rutinaria (p. ej. un correo electrénico o una carta),
donde se hable de uno mismo o de su entorno (familia, condiciones de vida, trabajo, amigos, ocio), se
pidan disculpas, se exprese agradecimiento, etc.

e Escribir correspondencia formal sencilla y breve para solicitar un servicio o pedir informacién.

e Realizar transacciones sencillas en linea (p. gj. solicitar productos o inscribirse en un curso) rellenando un
formulario o cuestionario, etc, aportando informacién sobre educacién, trabajo y conocimientos o
habilidades.

e Participar en la comunicacién social basica en linea (p. €]. escribir un mensaje simple, compartir noticias).

e Describir personas, lugares y objetos; narrar acontecimientos, actividades, experiencias personales,
historias, etc. de forma breve y elemental, utilizando formas verbales y conectores basicos para articular la
narracion.

6.2. CARACTERISTICAS DE LA PRUEBA

N° de textos/ Extension maxima Extension Duracion maxima de la
tareas aproximada de cada tarea total prueba

Tarea interactiva:
60-90 palabras

: Tarea productiva: 135-180 palabras 50 min.

75-100 palabras

6.3. MICRODESTREZAS A EVALUAR

e Adecuar el texto al contexto: utilizar formato, registro, contenido relevante y léxico sencillos y apropiados a
la finalidad comunicativa y al destinatario.

e Dar coherencia al texto organizando las ideas de manera suficientemente ldgica.
e Dar cohesion al texto utilizando los recursos adecuados.
e Utilizar de manera adecuada al nivel un repertorio de formulas y estructuras lingisticas basicas ajustandolas

al proposito comunicativo.

12



Utilizar de manera adecuada al nivel la gramatica, puntuacion y ortografia basicas.

6.4. TIPOS DE TAREAS

La prueba consistird en escribir dos textos que respondan a dos tipos de tarea, uno de los textos sera de
tipo interactivo (coproductivo) y el otro de tipo expositivo (productivo).

Una de las tareas sera interactiva y tendra una extensién de 60 a 90 palabras y la otra sera de produccion y
tendra una extension de 75 a 100 palabras, sobre temas cotidianos de caracter general.

En cualquier caso, la suma de las dos tareas estara entre un minimo de 135 y un maximo de 180 palabras.
Se establecen amplios intervalos de palabras para cada tarea con el fin de facilitar que los elaboradores de
pruebas puedan recurrir a una mayor diversidad de tareas para esta actividad de lengua, pero se fija una
extensidn maxima aproximada de la prueba para mantener su uniformidad entre idiomas.

La extensidn concreta de las tareas puede variar entre los distintos modelos de examen. Los elaboradores
precisaran las extensiones concretas de las tareas dentro de los intervalos de extension establecidos.

Las tareas de produccion y coproduccién de textos escritos incluirdn una consigna concisa (preferiblemente
redactada de forma esquematica, de aproximadamente 40 palabras maximo).

6.5. CARACTERISTICAS DE LOS TEXTOS

Los textos escritos que el alumnado debera ser capaz de producir versaran sobre temas cotidianos de caracter general
(ver Areas tematicas 3.4):

Tipos de texto de tareas coproductivas (interactivas)

o

Cartas personales, correos electronicos, postales, correspondencia etc, sencillos y breves, dando las
gracias, pidiendo disculpas, solicitando o intercambiando informacion, expresando noticias, emociones,
comentarios, deseos, consejos, etc., sobre temas cotidianos o habituales, pidiendo informacién, solicitando
un servicio, etc.

Notas y mensajes breves y sencillos sobre temas relativos a areas de necesidad inmediata.

Respuestas a notas y mensajes breves y sencillos.

Cuestionarios.

Tipos de texto de tareas productivas (expositivas)

O O 0O O O O

Descripciones muy breves sobre hechos cotidianos, planes, actividades pasadas, experiencias personales,
etc.

Biografias breves y sencillas.

Comentarios personales sobre espectaculos, libros, etc.

Memorias, entradas en un diario personal.

Contribuciones a blogs, foros u otros sitios sencillas y breves que posibiliten intercambio de informacién.
Articulos muy sencillos para publicaciones escolares expresando opiniones sobre temas concretos.
Historias, narraciones sencillas.

6.6. VALOR GLOBAL DE LA PRUEBA

Sobre un total de 80 puntos, la parte correspondiente a la produccion y coproduccion de textos escritos tendra un
valor de 20 puntos (10 puntos cada tarea). Para la superacién de la prueba, serd imprescindible alcanzar una
puntuaciéon minima de 10 puntos (correspondiente al 50%).
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6.7. CRITERIOS DE CALIFICACION

Los criterios con los que se calificara cada tarea seran los siguientes:

Eficacia comunicativa: 25%
Organizacion del texto: 25%
Riqueza lingiiistica: 25%
Correccion lingiiistica: 25%

A) EFICACIA COMUNICATIVA

Evalua si el candidato/a responde a la situacion comunicativa de manera eficaz y se ajusta a la tarea. Es decir:

Alcanza la finalidad comunicativa establecida y comunica con la suficiente eficacia lo que pretende
decir: lleva a cabo las funciones requeridas (informar, solicitar, etc.) y produce el efecto deseado en el
destinatario. La impresién general de |a realizacién de la tarea es positiva.

Respeta las convenciones sociales y discursivas mas sencillas del tipo de texto (narracion, descripcion,
argumentacion, etc.), asi como los formatos textuales basicos correspondientes.

Se atiene a las instrucciones de la tarea: se ajusta a la extension marcada, desarrolla todos los puntos
aportando suficiente informacién para el tema propuesto.

B) ORGANIZACION DEL TEXTO

Evalaa la capacidad del candidato/a para producir un texto coherente y comprensible, que esta bien
cohesionado. Es decir:

-
-

El texto se lee con facilidad.

Organiza la informacién y los argumentos.

Hace progresar el tema razonablemente.

Hace un uso bastante correcto de parrafos, de signos de puntuacion y de conectores basicos. Las ideas
entre parrafos y oraciones estan enlazadas de forma elemental.

Utiliza de forma adecuada al nivel los mecanismos de referencia externa (espacial, temporal) e interna
(pronombres, adverbios, tiempos verbales, concordancia, etc.) mas sencillos.

C) RIQUEZA LINGUISTICA

Evalua, en relacién al nivel, la amplitud y complejidad de los recursos lingiiisticos que utiliza el candidato/a.

Es decir:

Utiliza estructuras sintacticas y gramaticales apropiadas para el nivel.

Utiliza un léxico sencillo de uso cotidiano suficientemente amplio.

Asume riesgos en los recursos lingiiisticos del nivel, o por encima del mismo, aunque pueda haber
imprecisiones, siempre que dichos defectos no afecten a la comprension del texto.

D) CORRECCION LINGUISTICA

Evalia, en relacion al nivel, la precision o exactitud en el uso del cédigo lingiiistico que utiliza el candidato/a.

Es decir:

Utiliza de forma suficientemente correcta la ortografia, morfologia y sintaxis elemental.
Utiliza con suficiente precisién el léxico sencillo de uso cotidiano.
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7. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

7.1. OBJETIVOS

Las pruebas de las actividades de produccion y coproduccién de textos orales estaran destinadas a evaluar las
competencias de los candidatos/as para producir y coproducir textos orales breves, en una variedad estandar de la
lengua y comunicarse de forma comprensible, aunque resulten evidentes el acento extranjero, las pausas y los
titubeos y sean necesarias la repeticion, la parafrasis y la cooperacién de los interlocutores para mantener la
comunicacién, incorporando la utilizacion de estrategias de expresidn y de interaccién.

Las tareas de PCTO se ajustaran a los siguientes objetivos especificos de expresion de textos orales:

Hacer declaraciones breves y ensayadas sobre temas cotidianos o de interés personal, que sean
inteligibles, aunque vayan acompafadas de un marcado acento y entonacidn extranjeros.

Hacer presentaciones preparadas y breves sobre temas generales o de interés personal, narrando
experiencias y acontecimientos o describiendo aspectos cotidianos de su entorno, y responder a preguntas
complementarias breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de lo presentado.

Desenvolverse en transacciones comunes y gestiones basicas y sencillas de la vida cotidiana, aun con
ciertas limitaciones, intercambiando, comprobando y confirmando informacién, siguiendo las
convenciones socioculturales que demanda el contexto especifico.

Participar cara a cara o también a través de medios técnicos, en conversaciones breves en las que se
establece contacto social y se intercambia informacién sencilla sobre temas cotidianos o de interés
personal, describiendo hechos, experiencias y planes, y expresando, aun con ciertas limitaciones,
sentimientos, reacciones, opiniones personales, acuerdo y desacuerdo, formulando y respondiendo a
preguntas sencillas, aunque de vez en cuando se tengan que pedir aclaraciones, reformulaciones y
repeticiones.

Participar en una entrevista estructurada utilizando un cuestionario preparado con antelacién y dar
informacion basica; reaccionar ante comentarios o expresar ideas sobre cuestiones habituales, aunque se
dependa mucho del entrevistador durante la interaccion.

7.2. CARACTERISTICAS DE LA PRUEBA

° . Duracion maxima
N° tareas Tipos de tareas
de la prueba

Exposicion:
Preparacion: 2 min Duracion de la prueba:
Discurso continuado: 2 min. 7 min. pareja
(9 min. trio)
2 Interaccion:
Preparacién: 2 min. Preparacion:
Conversacion: 3 min. (pareja) 4 min.
5 min. (trio)

e Para la correcta administracion de la prueba se recomienda realizar una fase previa de presentacion de 1 a 2
minutos para establecer contacto entre el tribunal y los candidatos/as y para introducir a los interlocutores en la
lengua objeto de evaluacion.
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7.3. MICRODESTREZAS A EVALUAR

Organizar el discurso expositivo enlazando grupos de palabras de manera elemental.

Dar coherencia a la produccién oral adecuandola al contexto.

Reaccionar adecuadamente en la interaccion: demandar la atencién, utilizar técnicas apropiadas para iniciar,
mantener o terminar una conversacion breve, asi como para pedir aclaracion.

Utilizar estrategias compensatorias basicas para suplir deficiencias de vocabulario y/o estructuras.

Articular los sonidos de la lengua objeto para hacer posible la comprension.

7.4. TIPOS DE TAREAS

La prueba consistira en dos tareas: una exposiciéon (produccién) y una interaccion (coproduccién) sobre temas
cotidianos de caracter general (ver Areas temdticas 3.4).

7.5.

1)

EXPOSICION:

Esta parte de la prueba se realizara individualmente.

El candidato/a dispondra de un tiempo de 2 minutos para la preparacion de la exposiciéon de la
produccién oral. No se podran tomar notas.

La prueba consistird en mantener un discurso continuado durante unos 2 minutos respondiendo a un
guion.

INTERACCION:

Se realizara en grupos de dos o tres candidatos/as.

Los candidatos/as dispondran de un tiempo de preparacion de 2 minutos por separado.

Esta parte de la prueba consistird en mantener una conversacién con el resto de candidatos/as que sera de
3 minutos, si la interaccion se realiza en parejas y de 5 minutos si se realiza en grupos de tres.

CARACTERISTICAS DE LOS TEXTOS ORALES

Para la realizacién de las dos tareas, el candidato/a debera ser capaz de producir textos orales que versen sobre
temas cotidianos de caracter general (ver Areas temdticas 3.4) y utilizar para ello un grado de fluidez aceptable
(ritmo y pausas), una pronunciacién suficientemente inteligible, una gama de vocabulario basico adecuada al
nivel y ajustada a las necesidades de la situacion comunicativa y un uso de las estructuras gramaticales
elementales propias de la lengua hablada.

El contenido serd suficientemente relevante y el registro y estilo adecuado con respecto a la situacion y al
destinatario.

El candidato/a también debera ser capaz de reaccionar de forma suficientemente adecuada en la coproduccion
o interaccidn, en lo que respecta a la toma del turno de la palabra.

7.6. VALOR GLOBAL DE LA PRUEBA

Sobre un total de 100 puntos, la parte correspondiente a la produccién y coproduccién de textos orales tendra un
valor de 20 puntos (10 puntos cada tarea). Para la superacién de la prueba serd imprescindible alcanzar una
puntuacién minima de 10 puntos (correspondiente al 50%).
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7.7. CRITERIOS DE CALIFICACION

Los criterios con los que se calificara cada tarea seran los siguientes:

Eficacia comunicativa: 25%
Organizacién del discurso y fluidez: 25%
Riqueza lingiiistica: 25%
Correccion lingiiistica y pronunciacion: 25%

A) EFICACIA COMUNICATIVA

Evalda si el candidato/a responde a la situacion comunicativa de manera eficaz y se ajusta a la tarea. Es decir:

Alcanza la finalidad comunicativa establecida y comunica con la suficiente eficacia lo que pretende
decir: lleva a cabo las funciones requeridas (dar o pedir informacién, narrar, describir, etc.), y produce el
efecto deseado en el receptor. La impresion general de la realizacion de la tarea es positiva.

Respeta las convenciones sociales y discursivas mas sencillas del tipo de texto oral (descripcion,
exposicion, narracion, etc.)

Se adecua a la tarea: se ajusta al tiempo marcado, desarrollando los puntos de acuerdo con las pautas
y aportando suficiente informacién para el tema propuesto.

TAREA DE INTERACCION:

Participa con suficiente eficacia en la interaccion: actla como emisor y receptor activamente,
adaptandose al desarrollo del didlogo y reacciona adecuadamente.

Hace uso de los turnos de palabra y utiliza estrategias de cooperacion (cortesia, apoyo, demostracién
de entendimiento, peticién de aclaracién, etc.) y de mantenimiento mas sencillas.

B) ORGANIZACION DEL DISCURSO Y FLUIDEZ

Evalia la capacidad del candidato/a para producir un discurso suficientemente comprensible, continuado y a
un ritmo adecuado al nivel. Es decir:

°

El discurso se sigue con relativa facilidad.

Organiza la informacién y los argumentos, relacionando las ideas de forma suficientemente coherente.
Hace progresar el tema razonablemente.

Hace uso de la entonacion, la intensidad de la voz, etc. y los marcadores del discurso mas elementales.
Utiliza los mecanismos de referencia externa (espacial, temporal) e interna (pronombres, adverbios,
tiempos verbales, concordancia, etc.) mas sencillos.

La linea discursiva se sigue con relativa facilidad, aunque se admiten vacilaciones, falsos comienzos,
autocorrecciones o frases truncadas, siempre que no sean constantes o interrumpan la comunicacién.
Produce un discurso continuado sin excesivas interrupciones.

C) RIQUEZA LINGUISTICA

Evalda, en relacion al nivel, la amplitud y complejidad de los recursos lingiiisticos que utiliza el candidato/a.

Es decir:

Utiliza estructuras sintacticas y gramaticales apropiadas para el nivel.
Utiliza un léxico sencillo de uso cotidiano suficientemente amplio.
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e Asume riesgos en los recursos lingiiisticos del nivel, o por encima del mismo, aunque pueda haber
imprecisiones, siempre que dichos defectos no afecten a la comprensién del discurso.

D) CORRECCION LINGUISTICA Y PRONUNCIACION

Evalda, en relacion al nivel, la precision o exactitud en el uso del cédigo lingiiistico y la pronunciacion del
candidato/a. Es decir:

e Utiliza de forma suficientemente correcta la morfologia y sintaxis elemental.
e Utiliza con suficiente precision el léxico de uso cotidiano:
¢ Pronuncia de manera inteligible.
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